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บทคัดย่อ
	 งานวิจัยนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษานวนิยายเรื่องคู่กรรมและการนำ�มา            

ผลติซ้ำ�ในสือ่แขนงอืน่ ไดแ้ก ่ละครโทรทศัน ์ภาพยนตร ์และละครเวท ีวา่มอีทิธพิล

ในการสรา้งทศันคตขิองคนในสงัคมไทยทีม่ตีอ่ภาพลกัษณข์องชาวญีปุ่น่และความ

เปน็ญีปุ่น่อยา่งไร โดยใชท้ฤษฎสีายนโีอ-มารก์ซสิมท์างดา้นอดุมการณค์รอบงำ�ของ 

อนัโตนโิอ กรมัช ีและ โรลองด ์บารต์ส ์เปน็ฐานคดิในการศกึษาวจิยั พบวา่สือ่ชนดิ

ตา่งๆ รวมถงึสือ่วรรณกรรมลว้นเปน็ตวักลางถา่ยทอดความคดิหรอือดุมการณข์อง

ผู้เขียนไปยังผู้อ่านหรือผู้รับสาร รวมทั้งมีอิทธิพลที่จะสามารถครอบงำ�ผู้รับสาร            

ให้มีความคิดคล้อยตามได้ โดยผู้เขียนได้สอดใส่แนวคิด อุดมการณ์ ความเชื่อของ

ตนโดยนำ�เสนอผ่านทางสัญญะ ให้ผู้อ่านคล้อยตามโดยไม่รู้สึกตัวและไม่ทันได้         

ตัง้คำ�ถาม ซึง่กค็อื “มายาคต”ิ ทีไ่ดผ้า่นกระบวนการผลติสรา้งความหมายบางอยา่ง

ขึ้นมา โดยผู้เขียนเลือกที่จะนำ�เสนอแต่มุมมองเฉพาะแง่บวกของญี่ปุ่น และ

อดุมการณท์หารนยิม รวมทัง้ผูเ้ขยีนยงัทำ�ใหผู้อ้า่นมองขา้มอดตีและประวตัศิาสตร์

ที่เป็นมุมมองด้านลบ ให้มองเห็นเฉพาะภาพและความหมายในแบบที่ผู้เขียน

ต้องการจะสื่อไปยังผู้รับสารนั่นเองโดยมีเป้าหมายในการสถาปนาแนวความคิด

ของตนให้กลายเป็นวัฒนธรรมหรือชุดความคิดหนึ่งของสังคม ถ่ายทอดแนวคิด

ของตนผ่านทางวรรณกรรมที่มีรูปแบบเพื่อความบันเทิงและได้รับความนิยมมาก

จนถูกนำ�มาผลิตซ้ำ�ในสื่อแขนงอื่น ทำ�ให้ยิ่งสามารถสื่อสารไปยังประชาชนใน            

วงกว้างมากขึ้น และยิ่งเป็นการตอกย้ำ�ซ้ำ�เติมความหมายดังกล่าวให้กลายเป็น

ความจริงเสมือน รวมทั้งทำ�ให้เกิดความยินยอมพร้อมใจคล้อยตามได้โดยง่าย

คำ�สำ�คัญ : 
	 มายาคติ อุดมการณ์ ทหารนิยม

					   

Abstract
	 The propose of this research is to study the Thai novel “Khu-Karma” 

and the reproduction of it in various types of media including television 

drama, novel, and stage play and whether they have an influence on people 

in Thai society about the image of the Japanese and being Japanese and 

how it influences. The theories used in the thesis are the Neo-Marxism about 



วารสารปาริชาต  มหาวิทยาลัยทักษิณ44

ideology of Antonio Gramsci and Roland Barthes as a thinking basis of the research. The research found 

that various types of media as well as the original novel all play a role of the media of thought or idealism 

from the author to the readers who are considered the message recipients. Moreover, they are powerful 

enough to convince the readers to have the same pictures that the author has in mind. The author has 

inserted her way of  thinking , idealism, and belief  through “symbols” so the readers are not aware of that 

an do not question it. This is called “delusion” which comes out of the process of  symbolism. The author 

chose to present the positive side of   Japan and militarism. Furthermore the novel also makes the readers 

skip the negative past history and only see the picture and meaning that the author wants to communicate 

to the audience with the purpose to establish her own concept to be social cultures or social concept and 

convey her idea through this entertaining novel. The novel becomes so popular that it has been                              

reproduction in other various media types. And that would communicate to people in larger circle which 

is like the insistence of the aforementioned connotation to be realistic and makes people ready to believe.

Keywords :  
	 Mythology, Ideology, Militarism

คำ�นำ�
	 สื่อแต่ละชนิดไม่ว่าจะเป็นวิทยุ โทรทัศน์ หรือหนังสือพิมพ์ ต่างก็มีหน้าที่เช่นเดียวกัน คือ เป็นตัวกลาง

ถา่ยทอดความคดิหรอือดุมการณไ์ปยงัผูบ้รโิภคหรอืผูเ้สพสาร นอกจากนีย้งัมอีทิธพิลทีจ่ะสามารถครอบงำ�ประชาชน

ใหม้คีวามคดิคลอ้ยตามได้ วรรณกรรมนัน้กเ็ปน็สือ่ชนดิหนึง่ทีม่คีวามสมัพนัธก์บัสงัคมและเปน็ผลงานของมนษุยท์ี่

มีความสำ�คัญมิใช่น้อย และอาจส่งผลกระทบต่อความนึกคิดหรือการรับรู้ของประชาชนได้เช่นกัน อย่างที่ผู้เขียน

เองก็อาจจะไม่ได้คำ�นึงถึงมาก่อน ดังเช่น วรรณกรรมเรื่อง “คู่กรรม”

	 คู่กรรม จัดเป็นวรรณกรรมประเภทนวนิยายรักที่มีชื่อเสียงและได้รับความนิยมมากที่สุดของทมยันตี และ

ยังสามารถเข้าถึงคนไทยจำ�นวนมากที่เป็นนักอ่านนวนิยายได้มากกว่าเรื่องอื่นๆ คู่กรรมเป็นเรื่องราวของความรัก

ระหวา่งชายหญงิตา่งเชือ้ชาตคิูห่นึง่ คอื “โกโบร”ิ ทหารหนุม่ชาวญีปุ่น่ และ “องัศมุาลนิ”สาวไทยทีเ่กลยีดชงัสงคราม

และมีคนรักเป็นเสรีไทย โดยมีประเด็นทางการเมืองและสงครามเป็นส่วนประกอบของเรื่อง   เหตุการณ์ทั้งหมด         

เกิดขึ้นในประเทศไทย ตรงกับช่วงสมัยสงครามโลกครั้งที่ 2 ซึ่งในสายตาของชาวโลกมองว่าทหารญี่ปุ่นนั้นโหดร้าย

อำ�มหิต แต่วรรณกรรมเรื่องนี้นำ�เสนอภาพลักษณ์ของทหารญี่ปุ่นออกมาในลักษณะของพระเอก โดยบรรยายให้

เหน็ถงึภาพลกัษณท์ีด่ขีองญีปุ่น่ และเนือ่งจากนวนยิายเรือ่งดงักลา่วถกูนำ�มาผลติซ้ำ�ในสือ่แขนงอืน่ๆ ทีเ่ปน็สือ่สาร

มวลชน  สิง่เหลา่นีย้ิง่ตอกย้ำ�ใหผู้ร้บัสารเกดิความรูส้กึหรอืมแีนวคดิคลอ้ยตามจดุประสงคข์องผูส้รา้งสรรวรรณกรรม

นี้ได้มากยิ่งขึ้น จึงเป็นที่น่าสนใจว่านวนิยายรักเรื่องดังกล่าวมีแนวความคิดหรือค่านิยมอันใดแทรกอยู่ในตัวบท

วรรณกรรม และสิ่งเหล่านี้มีอิทธิพลต่อผู้รับสารไปในทิศทางใด

	 เนื่องจากก่อนหน้านี้ไม่ได้มีการผลิตซ้ำ�ภาพความโหดร้ายของญี่ปุ่นในสังคมไทยเป็นที่แพร่หลายมากนัก 

คนไทยจงึไมไ่ดรู้จ้กัญีปุ่น่มากเทา่ทีค่วร ประกอบกบัเมือ่นวนยิายเรือ่งคูก่รรมถอืกำ�เนดิขึน้มาและกลายเปน็นวนยิาย

ทีส่ามารถเขา้ถงึประชาชนและไดร้บัความนยิมสงู  คนไทยสว่นใหญจ่งึไดร้บัรูข้อ้มลูเกีย่วกบัทหารญีปุ่น่จากคูก่รรม

มากที่สุดนั่นเอง  และมักยึดเอาโกโบริเป็นภาพแทนของผู้ชายชาวญี่ปุ่นทั้งหมด แม้เราจะทราบกันดีว่า นวนิยาย 

คู่กรรมไม่ใช่เรื่องที่เกิดขึ้นจริง และภาพของโกโบริที่ทมยันตีได้ถ่ายทอดออกมาจากจินตนาการนั้นอาจไม่ถูกต้อง

ตรงกับลักษณะโดยทั่วไปของทหารญี่ปุ่นในสมัยสงครามโลกครั้งที่สองเท่าไรนัก เพราะหากได้ศึกษาประวัติศาสตร์
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อย่างถ่องแท้จะพบว่าทหารญี่ปุ่นในช่วงสงครามโลกครั้งที่สองนั้นค่อนข้างจะมีลักษณะของพฤติกรรมที่เรียกว่า          

เข้ามาครอบและมีอิทธิพลเหนือคนไทย แม้ว่าจะไม่มีพฤติกรรมโหดร้ายต่อคนไทยในผืนแผ่นดินไทยเท่ากับ

ประชาชนในจีนแผ่นดินใหญ่ แต่ก็ยังคงแตกต่างกับภาพของทหารญี่ปุ่นที่ทมยันตีบรรยายเอาไว้โดยสิ้นเชิง สาเหตุ

ที่ทหารญี่ปุ่นในความเป็นจริงแตกต่างจากภาพของโกโบริที่ทมยันตีบรรยายเอาไว้ เป็นเพราะกระบวนการกล่อม

เกลาทางความคิดของกองทัพและการปลูกฝังอุดมการณ์ชาตินิยมที่ฝังแน่นอยู่ในสามัญสำ�นึก และผลจากการ 

กระทำ�ของญีปุ่น่ในสงครามโลกครัง้ทีส่อง ทำ�ใหห้ลายประเทศเกดิความรูส้กึตอ่ตา้นญีปุ่น่ มองวา่ญีปุ่น่มพีฤตกิรรม

ที่โหดร้าย ไทยเองก็ถูกบังคับให้เข้าร่วมเป็นฝ่ายอักษะและถูกทหารญี่ปุ่นบุกเข้ามายึดครองประเทศ ซึ่งนับว่าเป็น 

การสูญเสียอธิปไตยและเกียรติของชาติ มีคนไทยบางส่วนได้แสดงออกถึงความพยายามที่จะต่อต้านการกระทำ�

ของญี่ปุ่น เช่น การจัดตั้งขบวนการเสรีไทย ที่มีวัตถุประสงค์เพื่อรักษาเอกราชและอธิปไตยของชาติไทย โดย              

ต่อต้านการรุกรานของกองทัพจักรวรรดิญี่ปุ่น ดังนั้นคนไทยส่วนใหญ่จึงน่าจะมีความรู้สึกเกลียดชังและต่อต้าน

ญีปุ่น่เหมอืนเชน่ประเทศอืน่ๆในละแวกใกลเ้คยีง แตค่นไทยสว่นใหญใ่นทกุวนันีก้ลบัมคีวามนยิมชมชอบและพรอ้ม

เปิดใจรับวัฒนธรรม รวมถึงผลิตภัณฑ์ต่าง ๆ จากประเทศญี่ปุ่นเป็นอย่างมาก แม้ว่าจะมีปัจจัยอื่น ๆ อีกมากมาย

ทีก่อ่ใหเ้กดิความรูส้กึในแงบ่วกตอ่ญีปุ่น่ แตคู่ก่รรมกอ็าจจะเปน็สว่นหนึง่ทีม่อีทิธพิลเสรมิสรา้งใหผู้เ้สพเกดิทศันคติ

เชงิบวกตอ่ภาพลกัษณข์องชาวญีปุ่น่และความเปน็ญีปุ่น่ และการสรา้งทศันคตเิชงิบวกเชน่นีม้กีระบวนการอยา่งไร

อุปกรณ์และวิธีการ
	 งานวิจัยนี้เป็นงานศึกษาวิเคราะห์ตีความวรรณกรรมในบริบทประวัติศาสตร์ โดยได้แบ่งการศึกษาออกป็น 

2 ส่วน ในส่วนแรกได้ทำ�การวิเคราะห์นวนิยายเรื่อง “คู่กรรม”โดยการถอดรหัสเชิงโครงสร้างความคิดของผู้เขียน 

ส่วนที่สองคือ การวิจัยจากเอกสาร ซึ่งมีรายละเอียดดังต่อไปนี้

	 การวิเคราะห์นวนิยายเรื่อง “คู่กรรม” โดยการถอดรหัสเชิงโครงสร้างความคิดของผู้เขียน

	 ในการวิเคราะห์นวนิยายเรื่องคู่กรรมนี้ ไม่ได้มุ่งวิเคราะห์แต่ตัวบทวรรณกรรมเพียงอย่างเดียวแต่ดูไป               

ถึงกระบวนการของตัวบทว่าอิทธิพลที่มีต่อผู้คนในสังคมนั้นเป็นไปในทิศทางใด โดยใช้ทฤษฎี Neo-Marxism                  

มาเป็นฐานคิดในการศึกษาวิจัย 

	 Neo–Marxism ได้เสนอว่าควรมองวัฒนธรรมในฐานะที่เป็นวิถีชีวิตโดยรวม ซึ่งเป็นวัฒนธรรมใน                     

ความหมายกว้างที่ครอบคลุมเอากิจกรรมทางสังคมด้านต่างๆ ไว้ทั้งหมด   ถึงแม้ว่าเศรษฐกิจจะมีบทบาทที่                

สำ�คัญ ต่อการดำ�รงอยู่ของสังคม   แต่สังคมก็เป็นผลมาจากการปฏิสัมพันธ์กันอย่างซับซ้อนของกิจกรรมต่าง ๆ   

ดงันัน้วฒันธรรมซึง่เปน็โครงสรา้งสว่นบนจะตอ้งไดร้บัการพจิารณาวา่มบีทบาทตอ่การดำ�รงอยู ่และการเปลีย่นแปลง

ของสังคมโดยรวมเช่นเดียวกัน  ไม่ใช่เป็นเพียงผลสะท้อนจากกิจกรรมทางเศรษฐกิจหรือโครงสร้างส่วนล่างเท่านั้น 

นักคิดสายนี้ให้ความสนใจกับ “อุดมการณ์” (ideology) ในฐานะเป็นโครงสร้างส่วนบน ซึ่งมีบทบาทในการกำ�หนด

ความของโครงสรา้งสว่นลา่งดว้ยเชน่กนั หรอืทัง้สว่นลา่งและสว่นบนตา่งกก็ำ�หนดซึง่กนัและกนั Neo-Marxism นัน้

จะให้ความสำ�คัญกับประเด็นอุดมการณ์ที่ครอบงำ�ทางวัฒนธรรม  โดยการขยายแนวคิดเรื่องอำ�นาจนำ�ที่ซับซ้อน

มากขึ้น  

	 แนวคิดและทฤษฎีของอันโตนิโอ กรัมชี โครงสร้างส่วนบนนี้เป็นโครงสร้างของระบบความคิด ความเชื่อ 

อุดมการณ์ กฎหมาย วัฒนธรรม เป็นพื้นที่ของการสร้างความยินยอม และสามัญสำ�นึก หรือมีมุมมอง/โลกทัศน์

ต่อปรากฏการณ์ตามที่ถูกชนชั้นปกครองพยายามสร้างไปในทิศทางเดียวกัน   ดังนั้น การผลักดันให้เกิด                         

การเปลีย่นแปลงจากทศิทางของโครงสรา้งสว่นบนนีจ้งึเปน็สิง่ทีก่า้วไปไกลกวา่การมองเพยีงแคค่วามสมัพนัธท์างการ

ผลิตและพลังในการผลิตเท่านั้น   ซึ่งกรัมชีก็ได้เสนอแนวคิดเรื่อง “การครองความเป็นเจ้า” หรือ “อำ�นาจนำ�”              
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(Hegemony) และยงัมแีนวความคดิอืน่ของกรมัชทีีม่คีวามสำ�คญั และสมัพนัธก์นั ไดแ้ก ่แนวคดิเรือ่งการสรา้งความ

ยินยอมพร้อมใจ แนวคิดเรื่องสงครามช่วงชิงพื้นที่ทางความคิด แนวคิดเรื่องกลุ่มทางประวัติศาสตร์ และแนวคิด

เรื่องปัญญาชน ซึ่งเป็นแนวความคิดที่สำ�คัญอย่างยิ่งในการทำ�ความเข้าใจกับภาพรวมของแนวความคิดการ                

ครองความเปน็เจา้/อำ�นาจนำ� อนัจะสามารถนำ�ไปประยกุตใ์ชเ้พือ่อธบิายถงึอทิธพิลของวรรณกรรมในการครอบงำ�

ความคิดของประชาชนได้ 

	 แนวคิดและทฤษฎีว่าด้วยเรื่องมายาคติของโรลองต์ บาร์ตส์      

	 มายาคติเป็นเรื่องของการสร้าง/กำ�หนดให้เกิดขึ้น ความหมายของมายาคติจึงเป็นเรื่องของรหัส/กฎเกณฑ์ 

มากกว่าเรื่องของเนื้อหาสาระของสิ่งนั้น     มายาคติเหล่านี้คือตัวกำ�หนดกำ�กับการรับรู้ของคนในสังคม ฉะนั้น             

ความจริงรวมตลอดถึงความหมายจึงมิใช่ธรรมชาติแต่เป็นผลผลิตของสังคม เป็นเพียงสิ่งที่ดำ�รงอยู่ในระดับการ         

รบัรูข้องเราเทา่นัน้  ดงันัน้ งานเขยีน/ตวับทไมใ่ชก่ารสือ่สารธรรมดาและไรเ้ดยีงสา แตง่านเขยีนคอืระบบของสญัญะ

แบบหนึ่งที่มีความหมายหลากหลายอันเป็นผลมาจากการปะทะสังสรรค์ระหว่างสัญญะแบบต่างๆ งานเขียนมิใช่

งานที่เสร็จสิ้นสมบูรณ์เป็นเอกภาพ อันเป็นผลมาจากอัจฉริยภาพของผู้ประพันธ์ แต่งานเขียนทุกชิ้นต้อง                       

ผ่านกระบวนการผลิต/สร้าง เพียงแต่มายาคติของสิ่งที่เรียกว่า “งานเขียน” บิดเบือนให้มองไม่เห็นกระบวน                      

การผลิต/สร้างนี้ เห็นแต่ผลงานที่สำ�เร็จเป็นรูปเล่ม   งานเขียนทุกชนิดจึงเป็นเพียงภาคปฏิบัติของอุดมการณ์               

แบบหนึ่ง เป็นการสร้างความหมายบางอย่างขึ้นมามากกว่าเป็นการพูดถึง/เล่าถึงสิ่งที่ดำ�รงอยู่แล้ว  มายาคติทำ�ให้

เรามองข้ามอดีตและประวัติศาสตร์ เพื่อจะได้เห็นเฉพาะภาพและความหมายในแบบที่มายาคติต้องการจะสื่อ              

ซึ่งรูปแบบมายาคติไม่ได้เก็บกด ปิดกั้น หรือกดทับความหมาย เพียงแต่ทำ�ให้ความหมายเดิมอ่อนจางลงแล้ว              

เพิ่มเติมความหมายชุดใหม่ที่มายาคติต้องการสื่อเข้าไปแทน

	 การวิจัยจากเอกสาร

 	 เมื่อญี่ปุ่นตกเป็นฝ่ายผู้แพ้ในสงครามโลกครั้งที่สอง ญี่ปุ่นก็ใช้เวลาไม่นานนักในการฟื้นตัวและกลายเป็น

มหาอำ�นาจทางเศรษฐกิจและมีบทบาททางการเมืองเพิ่มขึ้นในภูมิภาคนี้ ในช่วงปลายปี พ.ศ.2515 ญี่ปุ่นเข้ามา             

มบีทบาททางการคา้และการลงทนุในประเทศไทยอยา่งมากทำ�ใหค้นไทยเกดิความวติกกงัวลกลวัถกูญีปุ่น่ครอบงำ�

ทางเศรษฐกจิจงึเกดิการรณรงคเ์พือ่ตอ่ตา้นสนิคา้ญีปุ่น่ขึน้เพือ่ใหท้ราบถงึความรูส้กึของคนไทยวา่มแีนวทางเปน็ไป

ในรูปแบบเชิงบวกหรือลบต่อญี่ปุ่นนั้น จึงจำ�เป็นต้องค้นหาข้อมูลเกี่ยวกับการทำ�วิจัยสำ�รวจในเรื่องดังกล่าวพบว่า

มีงานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับเรื่องนี้อยู่บ้าง กล่าวคือ งานวิจัยของ ดร.เขียน ธีระวิทย์ เรื่อง “ทรรศนะของคนไทยที่มี           

ต่อจีนและญี่ปุ่น” โดยทำ�การสำ�รวจว่าในสายตาคนไทยส่วนใหญ่นั้นมีมุมมองต่อญี่ปุ่นอย่างไร ในปี พ.ศ.2518             

ผลคือ คนไทยเห็นว่าญี่ปุ่นเลวมากและไม่มีแนวโน้มว่าจะดีขึ้น คนไทยในอัตราสูงคิดว่าการค้าและการลงทุนของ

ญี่ปุ่นในประเทศไทยมีลักษณะเป็นจักรวรรดินิยมทางเศรษฐกิจ และญี่ปุ่นเอาเปรียบไทยมากเกินไป แต่งานวิจัย

ของคณาจารยใ์นแผนกวชิาความสมัพนัธร์ะหวา่งประเทศ คณะรฐัศาสตร ์จฬุาลงกรณม์หาวทิยาลยัในปี พ.ศ.2521 

เรือ่ง “ความสมัพนัธร์ะหวา่งไทยกบัญีปุ่น่ในทรรศนะของคนไทย” ซึง่ทำ�การสำ�รวจและวจิยัตอ่หลงัจากงานวจิยัของ

ดร.เขียน ธีระวิทย์ เพียงแค่สามปีเท่านั้น  พบว่าภาพพจน์ของญี่ปุ่นในสายตาของคนไทยดีขึ้นเล็กน้อย รายงาน    

ชิน้นีส้รปุวา่เมือ่เปรยีบเทยีบกบัการสำ�รวจเมือ่สามปกีอ่นหนา้นัน้ ภาพพจนข์องญีปุ่น่ดขีึน้เลก็นอ้ยในเกอืบทกุกรณี  

ตอ่มาในปพี.ศ. 2523 กม็วีทิยานพินธค์รศุาสตรมหาบณัฑติ สาขาจติวทิยา บณัฑติวทิยาลยั จฬุาลงกรณม์หาวทิยาลยั 

ของทวนทอง เชาวกรีตพิงศ ์เรือ่ง “ภาพพจนข์องคนสญัชาตติา่ง ๆ  ตามการรบัรูข้องนสิตินกัศกึษา” พบวา่ภาพพจน์

ของญี่ปุ่นในมุมมองของนิสิตนักศึกษานั้นเป็นไปในเชิงบวก ภาพพจน์ของคนญี่ปุ่นมีลักษณะกระตือรือร้น                    

ขยัน ก้าวหน้า ฉลาด ทุนนิยม กล้าหาญ ร่ำ�รวย แข็งแรง และสะอาด และมีงานวิจัยในปี พ.ศ.2528   ของ                       
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รศ.ดร.ชุมพร ยงกิตติกุล และคณะ เรื่อง “การรับรู้ภาพพจน์เกี่ยวกับญี่ปุ่นและไทยของนักเรียนไทยและนักเรียน

ญี่ปุ่นในประเทศไทย” ได้ทำ�การสำ�รวจกลุ่มนักเรียนทั้งหมด 4,584 คน พบว่าลักษณะภาพพจน์ของคนญี่ปุ่น                  

ที่นักเรียนชาวไทยรับรู้จัดได้ว่าเป็นภาพพจน์เชิงบวกทั้งสิ้น และนักเรียนไทยส่วนใหญ่เลือกไปเที่ยวประเทศญี่ปุ่น

เป็นอันดับ 1นักเรียนไทยยังอยากมีเพื่อนและคนรักเป็นชาวญี่ปุ่นเป็นอันดับ 1 รวมทั้งให้ความสนใจผลิตผลของ

ประเทศญี่ปุ่นมากกว่าประเทศอื่นๆ ทั้งในเรื่องของเครื่องเขียน ของเล่น เสื้อผ้า รถยนต์ เครื่องใช้ไฟฟ้า และขนม 

นักเรียนไทยยังอยากมีความเป็นอยู่เหมือนคนญี่ปุ่น อยากร่วมลงทุนค้าขายกับคนญี่ปุ่นเป็นอันดับ 1 และพร้อม

เปิดรับวัฒนธรรมญี่ปุ่นมากกว่าชาติอื่นๆ

	 ยังมีงานวิจัยที่น่าสนใจอีกชิ้นคือ รายงานผลการสำ�รวจทัศนคติของเยาวชนไทยที่มีต่อประเทศญี่ปุ่น               

และประเทศในสมาคมอาเซียน ในพ.ศ. 2529 ของ ผศ.ดร.สุภางค์ จันทวานิช และคณะ พบว่าเยาวชนไทยโดยรวม

มีความรู้สึกประทับใจในด้านดีต่อญี่ปุ่นมากที่สุด ซึ่งส่วนใหญ่แล้วจะระบุว่ามีความประทับใจต่อประเทศญี่ปุ่น               

ในความเป็นชาตินิยม มีเอกลักษณ์ทางวัฒนธรรม ประชาชนมีระเบียบวินัย ขยัน สามัคคี ตรงต่อเวลา ส่งผลให้

ญี่ปุ่นมีความก้าวหน้าทางเศรษฐกิจ สามารถพัฒนาวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยีได้เจริญรวดเร็ว การรักษาความ

สะอาดภายในประเทศทำ�ใหญ้ีปุ่น่มสีภาพภมูปิระเทศสวยงาม และเยาวชนไทยรูส้กึตอ่ญีปุ่น่ในแงล่บเปน็สว่นนอ้ย

มากๆ 

ผลการวิจัยและอภิปรายผล
	 การวิเคราะห์นวนิยายเรื่อง “คู่กรรม” โดยการถอดรหัสเชิงโครงสร้างความคิดของผู้เขียน

	 จากการวเิคราะหต์วับทวรรณกรรมพบวา่ผูเ้ขยีนนำ�เสนอภาพลกัษณข์องญีปุ่น่ในมมุมองแงบ่วกซึง่แตกตา่ง

จากตัวบทวรรณกรรมเรื่องอื่นๆ โดยมีวิธีการทำ�ให้ผู้อ่านคล้อยตามแนวคิดของตน ดังนี้

	 1)	 ผู้เขียนสร้างประวัติศาสตร์อีกชุดหนึ่งขึ้นมาค้านกับประวัติศาสตร์เกี่ยวกับญี่ปุ่นที่พบเห็นใน             

ตวับทวรรณกรรมอืน่ เปน็การชว่งชงิพืน้ทีท่างความคดิ เพือ่สถาปนาวธิคีดิของตนใหผู้อ้า่นเกดิความยนิยอม

พร้อมใจและเห็นคล้อยตาม โดยผู้เขียนได้เลือกสรรอย่างตั้งใจว่าจะนำ�เสนออะไรบ้าง และเลือกนำ�เสนอ

เฉพาะในมุมมองด้านบวกของประเทศญี่ปุ่นเท่านั้น ไม่ว่าจะเป็นลักษณะนิสัย ความคิด อุดมการณ์                  

ของประชาชนชาวญี่ปุ่นและวัฒนธรรมอันงดงาม

	 2)	 ผูเ้ขยีนจงใจกา้วขา้มหรอืไมก่ลา่วเนน้ถงึเหตกุารณห์รอืลกัษณะพฤตกิรรมทีเ่ปน็ภาพลบของญีปุ่น่                 

ทำ�ให้ความหมายบางอย่างที่อยู่ในการรับรู้เดิมอ่อนจางลง 

	 3)	 มายาคติที่ผู้เขียนสร้างขึ้น เป็นการสร้างความหมายชุดใหม่เข้ามาแทนที่ความหมายชุดเก่า             

โดยทำ�ใหเ้รามองขา้มอดตีเพือ่จะไดม้องเหน็เฉพาะภาพและความหมายในแบบทีต่อ้งการจะสือ่ ซึง่ผูเ้ขยีน

อธิบายถึงพฤติกรรมและความผิดของทหารญี่ปุ่นโดยพยายามหาเหตุผลมาสนับสนุนเพื่อแก้ต่างความผิด

ให้กับการกระทำ�ของญี่ปุ่น 

	 ตัวละครโกโบรินั้นเป็นมายาคติที่ประกอบสร้างสิ่งซึ่งมาจากจินตนาการ แต่ถูกทำ�ให้เชื่อว่าเป็นความจริง 

ภาพลักษณ์ของผู้ชายญี่ปุ่นที่ถูกสร้างขึ้นอาจตรงข้ามกับความเป็นจริง  เช่น

	 การสร้างภาพของโกโบริให้มีรูปลักษณ์ทางกายภาพงดงามตามแบบฉบับของชายชาติทหารและพระเอก          

ในนวนิยายไทย ที่ผิดแผกไปจากคนในชาติเดียวกัน

	 ผู้เขียนจงใจสร้างภาวะแวดล้อม จัดฉากให้โกโบริได้แสดงความแข็งแกร่งและกล้าหาญ

	 ผู้เขียนเสริมแต่งให้โกโบริแข็งแกร่งตามลักษณะของชายชาติทหารแต่ในขณะเดียวกัน โกโบริก็เป็น                

สุภาพบุรุษ ที่อ่อนโยน และนุ่มนวลน่าหลงใหล     

	 ทำ�ใหโ้กโบรพิบกบัความผดิหวงัเรือ่ยไป เพือ่ใหผู้อ้า่นเกดิความรูส้กึสงสารและเหน็ใจ โดยมกีารตดัพอ้ตอ่วา่
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เหมือนเป็นสตรีเพศ ซึ่งค้านกับวัฒนธรรมของผู้ชายญี่ปุ่น

	 โกโบริมีความสามารถในหลาย ๆ ด้าน สามารถเป็นได้ทุกอย่าง

	 ผู้เขียนสร้างโกโบริในฐานะตัวละครญี่ปุ่นโดยบูรณาการกับความเป็นชายไทยเพื่อให้ผู้อ่านเกิดความรู้สึก

ใกล้เคียงกับธรรมชาติของผู้อ่านที่มักจะนิยมอะไรที่เหมือน ๆ กันกับตัวเราและไม่แปลกแยก

	 วรรณกรรมเรื่องดังกล่าวสร้างขึ้นจากจินตนาการ แต่เรื่องแต่งนี้ทำ�ให้เกิดความจริงขึ้นชุดหนึ่ง   เป็น                 

ความจรงิเสมอืน กลา่วคอื เรือ่งทีแ่ตง่ขึน้กลายมาเปน็การสรา้งความจรงิ เปน็ความจรงิทีผู่ร้บัสารยอมรบัและเลอืก

ที่จะเชื่ออันนี้ นับว่าเป็นอิทธิพลของวรรณกรรมเรื่องนี้ที่มีต่อการรับรู้ทำ�ให้ผู้รับสารมองเห็นว่าญี่ปุ่นเป็นแบบนั้น

	 หลังจากสงครามโลกครั้งที่ 2 สิ้นสุดลง ญี่ปุ่นเป็นฝ่ายแพ้ จึงมีสภาพเป็นผู้ร้ายในสังคมโลก เนื่องจาก

กระบวนการสร้างประวัติศาสตร์นั้นเกี่ยวข้องกับประเด็นทางอำ�นาจ ประวัติศาสตร์ที่ถูกสร้างขึ้นจะต้องบรรยาย        

ถึงเหตุการณ์ในอดีต โดยถูกเลือกสรรว่าจะนำ�เสนอ หรือไม่นำ�เสนอเหตุการณ์ใดขึ้นอยู่กับมุมมองของผู้สร้าง             

ดังนั้นประวัติศาสตร์จึงไม่ใช่ความจริงทั้งหมดแต่ถูกทำ�ให้เชื่อว่าเป็นความจริง คู่กรรมได้นำ�เสนอภาพแง่บวกของ

ทหารญี่ปุ่นในช่วงเวลา พ.ศ.2484-2488 ซึ่งเป็นยุคสมัยของจอมพล ป.พิบูลสงคราม แต่นวนิยายเรื่องดังกล่าว     

ตีพิมพ์ครั้งแรก พ.ศ. 2508 ซึ่งเป็นยุคสมัยของจอมพลถนอม กิตติขจร ในเวลาต่อมา ตั้งแต่ปลายป ี พ.ศ.2515          

ได้มีการรณรงค์ของนิสิตนักศึกษาที่มีแนวคิดเป็นฝ่ายซ้ายและต้องการเปลี่ยนแปลงระบบเดิม ๆ ให้ต่อต้านสินค้า

ญี่ปุ่นและการขยายตัวของเศรษฐกิจญี่ปุ่นที่เกี่ยวข้องกับการคอรัปชั่นของรัฐบาลถนอม-ประพาส ซึ่งครองอำ�นาจ

ตั้งแต่ปี พ.ศ.2506-2516 ต่อจากจอมพลสฤษดิ์ จนนำ�ไปสู่เหตุการณ์ 14 ตุลาคม 2516 ที่นักศึกษาและประชาชน

เรียกร้องรัฐธรรมนูญจากรัฐบาลเผด็จการ แม้ว่าช่วงเวลาดังกล่าว คู่กรรมจะเขียนเสร็จสมบูรณ์ไปแล้วแต่ก็มีการ         

ตั้งคำ�ถามเกี่ยวกับระบบเดิมที่เป็นอยู่มาก่อนหน้านั้น คือ มีการก่อตั้ง พคท.ขึ้นตั้งแต่ก่อน พ.ศ.2500  สิ่งที่ทราบ

กันดีเกี่ยวกับ ทมยันตีคือการเป็นผู้มีแนวคิดฝ่ายขวาอนุรักษ์นิยม เทิดทูนสถาบันกษัตริย์ สังเกตได้จากวรรณกรรม

ชิ้นอื่น ๆ  เช่น เลือดขัตติยา และกษัตริยา เป็นต้น การที่มีใจรักสถาบันกษัตริย์เหนือสิ่งอื่นใดทำ�ให้มีใจเอนเอียงมา

ทางผูป้กครองทีเ่ปน็ทหารและการสนบัสนนุฝา่ยทหารผูเ้ปน็ฝา่ยปกครองแตเ่ดมินัน้ จะเปน็การดตีอ่สถาบนักษตัรยิ ์

ที่จะสามารถ ค้ำ�จุนให้สถาบันมีสภาพมั่นคงกว่าการสนับสนุนภาคประชาชนหรือนิสิตนักศึกษาที่เรียกร้องให้

เปลี่ยนแปลงระบบใหม่ ในเนื้อเรื่องคู่กรรมนั้น ได้นำ�เสนอว่าบิดาของอังศุมาลินเป็นทหารเรือและเป็นเสรีไทย       

มีใจรักชาติ อุทิศชีวิตโดยการทำ�ทุกอย่างเพื่อประเทศไทย ในขณะที่โกโบริเองก็เป็นทหารญี่ปุ่นที่รักชาติชองตน 

และอุทิศชีวิตเพื่อพระมหาจักรพรรดิเช่นเดียวกัน และเนื่องจากประเทศญี่ปุ่นนั้นมีระบบการปกครองที่คล้าย            

กับไทย คือเป็นลัทธิทหารนิยม และมีประมุขเป็นพระมหาจักรพรรด ิ คล้ายคลึงกับไทยที่มีผู้นำ�เป็นทหารภายใต้ 

การมีพระมหากษัตริย์เป็นประมุข นอกจากนี้นักธุรกิจญี่ปุ่นก็มีความสัมพันธ์ใกล้ชิดกับนักการเมืองและผู้นำ�         

ของไทยในยคุของจอมพลถนอม-ประพาส ดงันัน้การสรา้งคา่นยิมและวฒันธรรมใหค้นไทยรูส้กึดกีบัญีปุ่น่จงึนา่จะ

เปน็ผลดกีบัประเทศไทยมากกวา่ทีค่นไทยจะรูส้กึเกลยีดชงัญีปุ่น่ในทศันะของทมยนัตี รวมทัง้สรา้งภาพลกัษณข์อง

ทหารว่าอ่อนโยน มีหัวใจและเสียสละเพื่อประเทศนั้นย่อมเป็นการสร้างภาพลักษณ์ที่ดีตามแนวคิดทหารนิยม

	 การวิจัยจากเอกสาร

	 คู่กรรมถูกนำ�มาสร้างเป็นละครโทรทัศน์ครั้งแรกในปี พ.ศ.2513 ทางสถานีโทรทัศน์ช่อง 4 บางขุนพรหม 

แต่ในสมัยนั้นยังไม่มีการบันทึกเทปโทรทัศน์อย่างเช่นในปัจจุบันและยังคงเป็นภาพขาวดำ�  ละครโทรทัศน์เรื่อง               

คู่กรรมครั้งนี้จึงเป็นการแสดงออกอากาศถ่ายทอดสด แม้ว่ารายการบันเทิงทางช่อง 4 จะได้รับความนิยมมาก         

จากประชาชน แต่การออกอากาศละครโทรทัศน์แบบถ่ายทอดสดออกอากาศนั้นไม่สามารถแพร่หลายในวงกว้าง

ได้มากนัก ต่อมาในปี พ.ศ.2515 คู่กรรมถูกสร้างเป็นละครโทรทัศน์อีกเป็นครั้งที่สอง แต่ครั้งนี้ก็เป็นเพียงละคร

โทรทัศน์ที่ออกอากาศในต่างจังหวัดเท่านั้น มีผู้คนเพียงส่วนน้อยที่ได้มีโอกาสรับชม ประกอบกับในยุคสมัยนั้น
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โทรทัศน์ยังไม่มีแพร่หลายตามครัวเรือนมากนัก คู่กรรมที่เป็นละครโทรทัศน์ทั้งสองครั้งแรกนี้จึงไม่ค่อยเป็นที่รู้จัก

มากเท่าไร

	 ในช่วงเวลาต่อมา ตั้งแต่ พ.ศ.2516-2525 เป็นยุคที่โทรทัศน์ของรัฐเกิดการถดถอย ในขณะที่โทรทัศน์            

ของเอกชนขยายตัว ในยุคนี้สื่อโทรทัศน์มุ่งหน้าไปทางการแสวงหาประโยชน์ทางธุรกิจ มีการผลิตรายการบันเทิง

ต่าง ๆ ละครโทรทัศน์เริ่มได้รับความนิยมมาก เป็นช่วงเวลาเดียวกับที่เริ่มมีโทรทัศน์แพร่หลายตามครัวเรือนมาก

ขึ้น โดยเฉพาะ“ในช่วงทศวรรษ 2520-2530 จัดว่าเป็นยุคทองของละครโทรทัศน์”   ละครโทรทัศน์เป็นรายการ              

ที่สร้างรายได้หลักให้กับทางสถานี ซึ่งละครโทรทัศน์ภาคค่ำ�ส่วนใหญ่นำ�มาจากนวนิยายที่เคยตีพิมพ์ในนิตยสาร

สตรมีากอ่น ในชว่งยคุทองของละครโทรทศันน์ีก้ม็กีารผลติคูก่รรมออกมาเปน็ละครโทรทศันอ์กีครัง้ในป ีพ.ศ.2521 

เป็นละครชุดให้ผู้ชมคอยติดตามชมได้ทางช่อง 9 หากเรายอมรับหลักการที่ว่า “สื่อโทรทัศน์มีอิทธิพลต่อการ             

เรยีนรูข้องเดก็และเยาวชนอยา่งยิง่ อาจกอ่ใหเ้กดิการเลยีนแบบความคดิและพฤตกิรรมทัง้ในดา้นบวกและดา้นลบ” 

ก็ไม่ควรจะละเลยอิทธิพลของละครโทรทัศน์เรื่องคู่กรรมที่ออกอากาศในปี พ.ศ.2521 

	 จากงานวจิยัทีท่ำ�การสำ�รวจความรูส้กึของคนไทยทีม่ตีอ่ญีปุ่น่นัน้พบวา่ ในป ีพ.ศ.2518 คนไทยเหน็วา่ญีปุ่น่

เลวมากและไม่มีแนวโน้มว่าจะดีขึ้น แต่งานวิจัยในปี พ.ศ.2521 ซึ่งทำ�การสำ�รวจและวิจัยต่อหลังจากชิ้นแรก               

เพียงแค่สามปีเท่านั้น  กลับพบว่าภาพพจน์ของญี่ปุ่นในสายตาของคนไทยได้ดีขึ้นเล็กน้อย และเมื่อเปรียบเทียบ

กับการสำ�รวจในปีพ.ศ.2518   ภาพพจน์ของญี่ปุ่นดีขึ้นเล็กน้อยในเกือบทุกกรณี ซึ่งในปี พ.ศ.2521 ที่ความรู้สึก          

ของคนไทยต่อญี่ปุ่นเริ่มดีขึ้นก็ตรงกับระยะเวลาที่มีการสร้างละครโทรทัศน์เรื่องคู่กรรมขึ้น และเป็นเวอร์ชันที่มี            

ชือ่เสยีงเปน็ทีรู่จ้กัแพรห่ลายมากกวา่สองเวอรช์นัในยคุกอ่นหนา้นีท้ีย่งัมกีารใชโ้ทรทศันไ์มแ่พรห่ลายนกั ในงานวจิยั

ที่ทำ�การสำ�รวจชิ้นต่อๆมาทั้งในปี พ.ศ.2523 พ.ศ.2528 และ พ.ศ.2529 ก็ชี้ให้เห็นว่าคนไทยมีมุมมองทัศนคติ           

ต่อญี่ปุ่นเป็นแง่บวกมากขึ้นเรื่อย ๆ จนกระทั่งในปีพ.ศ. 2540 กระทรวงการต่างประเทศญี่ปุ่น ได้ทำ�การสำ�รวจ

ความคิดเห็นประชาชนในกลุ่มประเทศอาเซียน 5 ประเทศ (“ASEAN Study V”) พบว่าคนไทยมีความรู้สึกที่ดี               

กับญี่ปุ่นอย่างมากและคนไทยร้อยละ 98 เห็นว่าญี่ปุ่นคือมิตรประเทศ   ความเห็นเช่นนี้ ส่งผลให้ประเทศไทย            

อยู่ในลำ�ดับที่หนึ่งของประเทศที่มีทัศนะที่ดีต่อญี่ปุ่น 

	 ตัง้แตป่พี.ศ.2521 ทีค่นไทยเริม่รูส้กึมองญีปุ่น่ในแงบ่วกเพิม่ขึน้ จนถงึปจัจบุนันี้ ชว่งระยะเวลาดงักลา่วกย็งั

คงมีการนำ�งานเรื่องคู่กรรมมาผลิตซ้ำ�หลายต่อหลายครั้ง ซึ่งช่วยส่งเสริมและตอกย้ำ�ภาพลักษณ์ในด้านบวกของ

ญี่ปุ่นให้ชัดเจนมากยิ่งขึ้น

สรุปผลการวิจัย
	 หากยอมรับหลักการที่ว่าสื่อต่าง ๆ มีอิทธิพลต่อความคิดของผู้เสพ ซึ่งจะมีอิทธิพลต่อความคิดในแง่บวก

หรือแง่ลบทางใดทางหนึ่ง ก็จะต้องทำ�ความเข้าใจว่า คู่กรรมนั้นเป็นวรรณกรรมที่ถูกนำ�มาผลิตซ้ำ�และมีอิทธิพล           

ต่อความรู้สึกนึกคิด สิ่งที่ต้องคำ�นึงถึงต่อไปคือ เรื่องคู่กรรมนี้ก่อให้เกิดความรู้สึกอย่างไร จากการนำ�ทฤษฎีมา              

ใชเ้ปน็ฐานในการวเิคราะหพ์บวา่ผูเ้ขยีนไดป้ระกอบสรา้งสิง่ซึง่เปน็จนิตนาการโดยมจีดุประสงคเ์พือ่สถาปนาแนวคดิ

ของตนให้กลายเป็นวัฒนธรรมชุดหนึ่งของสังคม นั่นคือลัทธิทหารนิยม และการนำ�เสนอภาพลักษณ์แง่บวก                 

ของญีปุ่น่ และความหมายดงักลา่วถกูทำ�ใหก้ลายเปน็ความจรงิ เปน็ความจรงิเสมอืนเพราะผูเ้สพสือ่ใหก้ารยอมรบั 

จัดได้ว่าคู่กรรมเป็นนวนิยายที่ประสบความสำ�เร็จในการสร้างอัตลักษณ์ของผู้ชายชาวญี่ปุ่น
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